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Jean Ladrière1 

 
O Senhor Sirio LOPEZ seguiu 

aqui, no Instituto Superior de 

Filosofia da Universidade Católica de 

Lovaina, o ciclo completo de estudos 

de Filosofia. Concluiu os seus estudos 

de filosofia defendendo 

brilhantemente, no início deste ano, a 

sua tese de doutoramento. 

É, portanto, doutor em filosofia 

do nosso Instituto. A sua tese 

constitui uma contribuição de grande 

valor para a filosofia latino-americana 

e o júri do nosso Instituto atribuiu-lhe 

a classificação mais elevada. 

Ao mesmo tempo que os seus 

estudos de filosofia, o Sr. Sirio Lopez 

seguiu o ciclo de estudos do Instituto 

de Linguística da nossa Universidade 

e obteve o diploma de licenciado em 

linguística em 1983. 

Jean Ladrière 

 
Monsieur Sirio LOPEZ a suivi 

ici, à l'Institut Supérieur de 

Philosophie de l'Université 

Catholique de Louvain, le cycle 

complet des études de Philosophie. Il 

a terminé ses études de philosophie 

en défendant brillamment, au début 

de cette année, sa thèse de doctorat. 

Il est donc docteur en 

philosophie de notre Institut. Sa thèse 

constitue une contribution de très 

grande valeur à la philosophie latino- 

américaine et le jury de notre Institut 

l'a hautement appréciée. 

En même temps que ses études 

de philosophie, Mr. Sirio Lopez a 

suivi le cycle d'études de l'Institut de 

Linguistique de notre Université et a 

obtenu le diplôme de licencié en 

linguistique en 1983.
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Foi aqui um estudante 

extremamente activo e desempenhou 

um papel muito importante na vida 

filosófica da nossa Universidade, para 

a qual contribuiu com as suas 

preciosas contribuições pessoais. Em 

particular, proferiu aqui várias 

conferências que foram muito 

apreciadas. 

Gostaria de destacar 

particularmente a conferência que 

proferiu aqui em 19 de outubro de 

1983, sobre "Filosofia e diversidades 

histórico-culturais", no âmbito de um 

"studium generale" organizado pela 

Universidade sobre o tema da 

problemática  geral  do 

desenvolvimento. 

O Sr. Sirio Lopez demonstrou 

nessa ocasião, como em muitas 

outras, uma maturidade de 

pensamento muito grande, uma 

formação sólida e, acima de tudo, um 

grande vigor de empenho no trabalho 

de investigação e de reflexão 

filosófica, sempre preocupado em 

ligar a autenticidade filosófica à 

preocupação profunda em relação aos 

valores e pelos desafios socio- 

históricos que todos temos de 

enfrentar. 

Il a été ici un étudiant 

extrêmement actif et a joué un rôle 

très important dans la vie 

philosophique de notre Université à 

laquelle il a apporté de très précieuses 

contributions personnelles. En 

particulier il a donné ici plusieurs 

conférences qui toutes ont été fort 

appréciées. 

Je voudrais mettre 

particulièrement en évidence la 

conférence qu'il a donnée ici le 19 

octobre 1983, sur "Philosophie et 

diversités historico-culturelles", dans 

le cadre d'un "studium generale" 

organisé par l'Université au sujet de la 

problématique générale du 

développement. 

Mr.Sirio Lopez a fait preuve em 

cette occasion, comme  en  bien 

d'autres d'ailleurs, d'une très grande 

maturité de pensée, d'une très solide 

formation   et  surtout  d'une  très 

grande vigueur d'engagement dans le 

travail de la recherche et de la 

réflexion philosophiques,  toujours 

soucieux  de  lier l'authenticité 

philosophique à  la préoccupation 

profonde des valeurs et des enjeux 

socio-historiques auxquels nous 

avons à faire face. 
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O Sr. Sirio Lopez também 

conseguiu estabelecer um "Seminário 

de filosofia latino-americana", que faz 

parte de uma das três secções do 

nosso Instituto, a unidade de 

problemáticas interdisciplinares. Este 

seminário revelou-se muito activo e 

frutuoso e prossegue atualmente os 

seus trabalhos. 

O Sr. Sirio Lopez revelou-se um 

excelente organizador e animador. 

O Sr. Sirio Lopez deu, portanto, 

sobejamente provas do seu valor. É 

dotado de um trabalho prosseguido 

com muito rigor e perseverança, de 

uma excelente formação e 

demonstrou, por tudo o que aqui 

realizou, que possui as qualidades 

intelectuais e morais que o 

recomendam de forma certa para 

assumir responsabilidades de ensino 

e de investigação. 

 
 

JEAN LADRIÈRE 

Mr.Sirio Lopez a aussi réussi à 

mettre sur pied un "séminaire de 

philosophie latino-américaine", qui 

fait partie de l'une des trois sections 

de notre Institut, l'unité des 

problématiques interdisciplinaires. 

Ce séminaire s'est montré très actif et 

très fructueux et poursuit d'ailleurs 

ses travaux. 

Mr.Sirio Lopez s'est révélé un 

excellent organisateur et animateur. 

Mr.Sirio Lopez a donc déjà 

largement fait ses preuves. Il s'est 

donné, par un travail poursuivi avec 

beaucoup de rigueur et de 

persévérance, une excellente 

formation et il a montré, par tout ce 

qu'il a réalisé ici, qu'il possède les 

qualités intellectuelles et morales qui 

le recommandent de façon certaine 

pour assurer des responsabilités 

d'enseignement et de recherche. 


